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® Attenersi le lle di
mmllanonepmmtenelpauemmvnmmmﬂmﬂpmdam.
Utilizzare lo specchi itto nelle presenti
norme d'uso.

Ogpni altro utilizzo é da intendersi come non conforme alla destinazione
d’uso e pué provocare danni a persone e cose.

ATTENZIONE:
Lyt o profefto da un dif e con lAn 30 mA.
@ Lalensione di alimenlazione deve corispondere a quella dichiarata sulls arga dofi,
® Pima di quabsiasi operazione (puli Jle lampadine,

dellapparecchio) togliere sempre fensione dallimpianto.

Il presente apparecchio pud essere utilizzato dai bambini a partire da 8 anni di ek e da
persone dalle ridote capaciks fisiche, sensoriali o mental, oppure con mancanza di
esperienza e di conoscenza se si rovano soflo adeguata sorveglianza, oppure se sono
stoli istruiti circa ['uso dell in modo sicuro e se si rer dei pericoli
correla,

I bambini non devono giocare con lapparecchio,

Le oper dipuliziae di non fettuate dai bombini
sonza soveglianza.

Non espore 'apparecchio ol calore o al fuoco. Non lasciarlo olfintemo di veicoli,
valigie espost al sole. Pericolo i

Utlizzare I'apparecchio solo in ambienti chiusi, ol nparo dolla pioggia e dall umidic.
Non bagnare I non o nell acqua. Non su superfici
umi

Non utizzare solvenf o prodoti abrasiv per la pulizia. Pule con un panno morbido

& umido,

Non esporre I'apparecchio a forti sbalzi di temperatura. Non utilizzarlo in ambienti con
femperatura inferiore a 5°C o superiori a 45°C.

@ Non espor alla luce solare direfo. Usfleo dello spacchio potiebbe rappreseniare un
rischio d'incendio.

@ Nonusare io se i accensione/sp non si aziona
correftamente.

@ Non cercare mai dirimuovere | mocf LED che non possono essere sostvii

elefironiche (RAEE) nell Unione Europea.

Questo simbolo che appare sul prodotto o sulla confazione indica che il prodotio &
soggetto a raccolla differenziata.

Gli utenti ok prowedere allo smaki fl da rolomare
porfandole al luogo di raccolia indicato per il ncrclagg»o delle apparecchiature elefriche
ed eleftroniche.

Lo raccolta e il riciclaggio seporati delle apparecchiature da rofamare in fase di
smalimento favoriscono ko risorse naturali e gor che tali
apparecchiature vengano rottamate nel rispetio dell ambiente e della tuteka della salute.
Per ulteriort informazioni sui punti di raccolta delle apparecchioture da rofiomare,
confatiare il rivenditore presso il quale é stafo acquistato il prodofio.

GB
@ Strictly follow the system and installation requirements of the country
of installation of the product.
Only use the mirror as directed in these instructions for use.
All other uses are considered as not in compliance with the intended
use, and could cause damage fo people or property.

WARNING:

The product must be protected by an earth leakage circuit breaker with In <30 mA.

The power supply vollage must be as indlcated in he dato plote.

Bsore canying out any operations (ck k ofthe light bulbs;, installoion of
he produci] aiways disconnect the power supply from the sysiem.

This product is suitable for use by chiiren 8 years old or over, by people with impaired
physical, sensory or mental abilfies, or by people witkout experience or knowledge, provi
ded that they are appropriately supenvised, or that they have been appropriately ained on
the safe use of the product, and are aware of the connected hazards.

Chilcren should not play with the product,

Cleaning and operations should not bx by hich
Do not expose the product fo heat or fire. Do not leave the product inside vehicles or bags
under direct sunlight. Danger of explosion.

@ Only use the product in closed environments, away from rain or humidity. Do not wet the:
product and do not immerse it in water. Do not place the product on damp surfaces.

Do not uss abrasive cleaning products. Clean with o cleon and damp cloth

Do not expose the product fo sudden lemperature changes. Do not use the product in envi
ronments with femperatures below 5°C or above 45°C.

Do not expose do direct sunlight. The mirror could cause a fire fo start.

Do ot use the product if the ON,/OFF switch is not working correctly.

Do not attempt to remove the LED modules, as they cannot be replaced.
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HEAT-COOL

E Disposal of Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE] in the Europsan Union.
—

This symbol appears on the product or on the packaging o indlicate that the prodluct
must be collected separately.Users must arange for the disposal of wom out
equipment by faking it fo the proper collection centre for recycling waste electrical
and electronic equipment. Separate collection and recycling of wom out equipment
dlring the dispasal process favours the conservation of natural resources and
guaraniees sofe disposal of said equipment prolecing boh the environment and
human health.

For more information on the collection centres for worn out equipment, contact the
soles oulet where the product was purchased!

@ Veiller a respecter iques et les
pmmlsd’wmlampmuesdmslepayswlepwduww

Utiliser le miroir unic
normes d'utilisation.

indiqué dans les

== =

Vutilisation prévue et peut causer des dommages corporels et/ou
criel

ATTENTION :

@ Lopporeil doit éire prokégé por un infemupleur différentiel G n 30 mA

@ Lo fension d alimeniafion doit comespondie & cele indliquée sur lo ploque des données
techniques.

@ Avont d'effectuer g soit [neffoyage/ch des ampoules,

instolloion de I apparcr/ =l vl otpar abmeton Sy,
L'appareil peut étre utilisé por des enfants & parfir de 8 ans ef par des personnes &
capacikés physiques, sensorielles ou mentales rédites ou bien ne possédant pas
I'expérience niles connaissances nécessaires, uniquement & condition que ce soit sous
surveillance ou & condition d'avoir regu les insructions rekatives & ['utilisation de I'appareil
dlans des condliions de sécurik ef & condliion den avoir compris les dangers.
Les sn(oms ne dorveﬂl pas ;oue« ovec /appafsv/

Ve ne doivent pas & fides & des enfonts sans

survev/lonce

Ne pos exposer [oppareil & lo chaleur ni au fev. Ne pas le loisser &

v de volises exposés au solsi. Danger d'explosion.

Uiiliser I'appareil uniquement dans un environnement fermé, & |'abri de pluie ef de

Thumidié. Ne pas mouiller I'appareil et ne pas Iimmerger dans 'eau. Ne pas le poser sur

une surfoce humide.

Ne pos utliser de solvanis ni de produils abrasifs pour le neftoyage. Nefioyer avec un

chiffon doux et humide.

Ne pas exposer [apporeil & de fortes variations de lempérature. Ne pas [utliser dans un

environnement G une fempérature inférieure & 5°C ou supérieure G 45°C.

@ Ne pos fexposer directement & o lumire du soleil. Leffet du miroir pourrait exposer & un
risque dincendie

@ Ne pos utlser I I dons le cas o0 lintemupteur d'alk extinction ne
fonctionnerait pas correctement.

@ Ne tenter en aucun cas de démonter les modules & LED : ls ne peuvent pas éfre changés.

ieur de véhicules

UTILISATION :

|
% HEAT-COOL

Elimination des déchets d'équipements électiques
et Slectroniques (DEEE] dans [Union Européenne.
—

Ce symbole, présent sur le produit ou Iemballage, indique que le produit don faire I'c ob/e4
d'un ramassage sélectf. Les utilisateurs doivent procéder & ['élimination

® Bitte beachten Sie die und
in dem Land, in dem das Produkt installiert wird,
Verwenden Sie den Spiegel nur wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben.

g ist nicht und kann zu

Jede andere
Personen- und Sachschéiden filhren.

ACHTUNG:
Das Geréit muss durch einen Fehlerstromschutzschalier mit Ans 30 mA geschitzt sein.
Die Versorgungsspannung muss mil der auf dem Typenschik angegebenen Spannung
ibereinstimmen.
Trennen Sie das Gertit immer von allen Stromquellen, bevor Sie Arbeiten daran vomehmen
[Reinigung, Lompenwechsel, Instalaion des Gercies.
Dieses Gerdt ist fiir Kinder ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrénkler korperlicher,
sensorischer oder geistiger leisungsféhigheit oder mangelnder Erafrung und Kenninissen
bestimmi, wenn sie unfer enisprechender Aufsicht slehen oder in die sichere Bedlienung des
Gerdites eingewiesen wurden und sich der damit verbundenen Gefahren bewusst sind.
Kmdev diirfen mit dem Gercit nicht spielen.

inige beiten dliirfen nicht von unb ich Kindem d ih
werden.
Setzen Sie das Gerd keiner Hitze oder Fever aus. Lassen Sie es nicht in Fahrzeugen,
Koffern, dlie der Sonne cusgesetzt sind. Explosionsgefahr.
Verwenden Sie das Gerdit nur in Innenréumen, wo es vor Regen und Feuchtigkeit geschilizt
ist. Beneizen Sie das Gerdit nicht und tauchen Sie es nicht in Wasser. Siellen Sie es nicht
auf feuchtem Untergrund auf.
Verwenden Sie zur Reinigung keine Lsungs: oder Scheuermitiel Reinigen Sie es mit einem
weichen und feuchien Tuch.
Setzen Sie das Gerdit keinen extremen Temperaturschwankungen aus. Verwenden Sie es
nicht in Umgebungen mit Temperaturen unler 5°C oder iiber 45°C.
Setzen Sie es nicht dem direkten Somnenlicht aus. Die Wirkung des Spiegels ko eine
Brandgefohr darstellen
Verwenden Sie das Gercit nicht, wenn der Ein/Aus-Schalter nicht ordnungsgeméf
funktioniert
@ Versuchen Sie niemals, EDModule zu entfenen, die nicht ersetzt werden kénnen.

HEAT-COOL

N[ Entsorgung elekrischer und elektonischer Algerdie (VVEEE] in der
Evropsischen Gemeinschaft

Dieses auf dem Produkt odr der Verpackung vorhandene Symbol weist darauf hin
doss das

mettre au rebut en les acheminant vers e lie de ramassage indiqué pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques. Ramasser ot recycler de fagon séparée les
équipements & meftre au rebut lors de ko phase délimination perme de mieux présenver les
ressources naturelles.

Cela permet aussi de garantir que ces équipements soient mis au rebut dans le

respect de l'environnement ef de ko profeciion de ko sané.

Pour plus dlinformations sur les points de collecte des équipements & mettre au rebur,
vevillez conlacer ke revendeur chez qui vous avez achelé le produit

kt gerennt en e muss. Die Benutzer miissen Gerdte, dlie verschroftet
werden sollen, zu den angegebenen Sammelstellen zum Recycling elekfischer und
elekironischer

Aligerdite bringen. Getrennle Sammlung und Recycling von Aligerditen zur Entsorgung
forder dlie Erhaltung der natiidichen Ressourcen und garantieren, dass diese Gerdite
gesundheits und umweligerecht verschrottet werden. Weilere Information zu den
Sammelstellen fiir Aligeréite erhalten Sie von Ihrem Einzelhéindler, bei dem sie das Proclukt
eworben haben.




@ Leef de voorschriften voor de installaties en plaatsing die van toepas
sing zijn in het land waar het product geinstalleerd wordt nauwgezet na,
Gebruik de spiegel uitsluitend volgens de aanwijzingen van deze

gebruiksvoorschriften.
Elk ander gebruik wilkt van de gebruiksbestemming en kan

ik letsel of isle schade
OPGELET:

® Het apparact k ] worden mef een aardk k von IAn €30 mA.

® De voed moet mef de g van het fypeplaafie

® Venwijder alijd de spanning van de installfie aborens hande lreinigingvenvanging
van de kompies, installatie van het apparaal) fe verrichten.

@ Dit opparoot mog gebruikt worden door kinderen von 8 joar en ouder en personen moet
beperkie ichameike, sensorische en geesteljke vermagens of die geen enring in en
kennis over het gebruik hebben als ze daarbif worden biigesiaan of ze over een veilig
gebrik van hef apparaat zijn ingelicht en de aanverwante gevaren kennen.

@ Kinderen mogen nief mef het apparaat spelen.

@ Kinderen mogen het apparaat niet reinigen of onderhouden, lenzij ze daarbij worden
bigesiaon.

@ Stel het apparaat niet bloot aan warmte of vuur. laat het apparaat niet achter in voertuigen
of koffers die in de zon staan. Explosiegevaar

@ Gebnik het apparoct uishitend in gesloten rimies woar het legen regen en vocht wordh
beschermd. Moak het apparaat nief nat en dompel het niet in water onder. Plaats het niet
op een vochtige ondergrond.

@ Reinig het niet met oplos- of schuurmiddelen. Reinig het met een zachte en vochtige doek.

@ Stel het apparaat niet bloot aan grote temperatuurschommelingen. Gebruik het niet in een
omgeving met een temperatuur lager don 5°C of hoger dan 45°C.

@ Stel het niet bloot con direct zonlicht. Het kan t

@ Gebwik het apparact niet als de aan/vitschakeloar niet correct werkt.

@ Probeer nooit [EDmodules fe vervangen die niet venvangen kunnen worden.

O i
% HEAT-CCE_

Verwiidering van afval van elekrische en elek
opparatuur [RAEE] in de Europese Unie.

Dit symbool dat vermeld staat op het product of op de verpakking geeft aan dat het
product via een gescheiden alvabvenwerkingsysieem venwilderd moef worden.

De gebuikers moeten er zorg voor dragen dat de le verwijderen apparatuur ferecht
komt op de ploats dlie is aongewezen voor recycling van elekrische en elekronische
apparatu. De gescheiden inzameling en hergebruik van apparatu dle wordh
weggegooid is gunsiig voor het behoud van de natuurlike grondstoffen en garandeert dat
deze apparaten worden verwijderd mef respect voor het milieu en de zorg voor de
gezondheid. Voor meer informatie over de plaatsen waar apparatuur ingezameld word!
kuntu contact opnemen met de leverancier waar u het prodluct heeft gekocht.
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® Seguir ri
vigor no pais no qual o produto serd instalado.
Umoupdlwapenﬂsm-famodammmbmmpéu*
uso. Qualquer outro uso de e ao destino
de uso e pode acarretar danos a pessoas e bens.

CUIDADO:

@ £lapoaralo se ha de proleger medianie un infemuplor diferencial con [An €30 mA.

@ (o fensién de alimenlacion ha de ser ka indicada en fa ploca de daos.

® Anfes de efectvor alguna aperacién (limpiezarsustiucion de ks bombills, insialocién dela
parato), corte siempre la tensién del equipo.

@ £1 presente aparato puede ser usado por nifios a partir de 8 arcs y por personas con ca

P

@ Attenersi
installazione previste nel paese in cui viene
Utilizzare lo hio

installato il prodotto.
descritto nelle presenti

norme d'uso.

Ogni altro utilizzo & da i i come

d'uso e puo p de aper

CUIDADO:
Ocpcle/hodem/userp:o'eg»doporum rmevabrdecouenred/elenc:a!wwhn<30m4
A 5 ok

G ser.
caracteristicas.

firar sempre a ieusoo da instalogdo.

pacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o periencia y s

estan vigilados adecuadamente o han sido instuidos para ufilizar el aparato en modo
seguro y enfienden los peligros inherentes.

@ (05 nifios no deben jugar con el aparalo

® los dolimpiezay han de ser realizadas por s sin

vigilancia.

® No exponga el aparato al calor o ol fuego. No lo deje dentro de vehiculos, moletas
expusstos directomente al sol. Peligro de explosion.

@ Use el aporato solamente en ambientes cerados, profegics confa o luvia y ko humedad
No mofe el aparato ni lo sumerja en el agua. No lo apoye sobre superficies himedas.

@ No use disolventes o productos abrasivos para ko limpieza. Limpie con un paio suave y
himedo.

@ No exponga el aparato a cambios bruscos de temperatura. No use el aporato en
ambientes con temperaturas inferiores a 5°C y superiores a 45°C.

® No exponga el aparato a la luz solor directo. El efecto del espejo podria provocar un
iesgo de incendio.

@ No use el aporato cuando e botén de encendido//opagado o se acciona
correciomente.

® No infente nunca desmontar ks médulos LED, que no pueden ser susfituidos.

HEAT-COOL

Eliminacién de residuos de aparafos eléctricos y electrénicos
(RAEE]dentro o Unién Europea

Esle simbolo que aparece sobre el producio o la caja indica que el producto es objeto de
recogido dferenciada.

Los usuarios fengan que asumirse la responsabilidad de eliminar los aparatos que se
eliminan llevéindolos a un hugar De recogida indicado para ka eliminacicn de residuos de
apoaralos eléctricos y electénicos. la recogida y eliminacién separata. En fase de elimina
cién favorezcan la conservacion de los recursos naturales y garantizan que foles aparatos
sean eliminados en el respeto del medio ambiente y ko el e ko salud]

Para obiener més informaciones referente lo recogida de los aparalos para efiminr,
conlaciar el vendedor donde se ha comprado el producio,

da na ploca de

Anies de qualquer operacéo limpezasubsiiuicso dos kimpados, insiologdo do aparehh,

pr paretho podert ser usado por criangas a parti dos 8 anos de idade e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limitadas, ou carecentes de
experiéncia e conhecimento, se estiverem sob adequada supenvisgo, ou se forom
instruidas relativamente ao uso do aparelho em seguranca e se fiverem a devida

percepsdo dos perigos relacionados
® As criancas néo devem brincar com o oparetho.
® As operagdes de lmpezae

6o néo deve ser realizack

superviséo.
@ Nao expor o apareho o calor ou ao fogo. Néo deix
mabs ©xpesas 00ol.Perigo do explosdo.

fechados,

por criangos sem
o no interior de veiculos, de

rdo de chuva e umidade.

Nao molhar o apareho o mergiko a dgua. 6o opoisl sobre superices mides.

dmido.

Nao usar solventes ou produtos abrasivos para a limpezo. Limpar com um pano macio e

Néo expor Jh ik
com femperaturas abaixo de 5 °C ou acima de 45 °C.

delemparotura. Néo uséo em amb

@ Nao expilo & huz solar direfo. O efeito do espelho poderia represenfar um risco de

incéndlio.

® Néo usar o aparelho se o interruptor ligar/desligar néo funciona corelamente.
@ Jomais deverd fentar remover os madulos de LED que ndo podem ser subsfituidos.

Uso:

\ -

-k

O
ON OFF %

it

HEAT-COOL

E Fliminagao de residuos de equipamentos
elécticos e elecénicos REEE) na Unico Europeia

Este simboko g bl

no prodluto ou na

sujeilo a uma s recoba Os ulilizadores dev

indica que o prodh
proceder @ eliminagdo ck

reth fim de vida
reciclagem dos equipamentos eléctiicos e elecionicos.

de recolha indicado para @

A recolha e a reciclagem

separados dos aparelhos em fim de vida favorecem a consenvagdo das recursas nalurais
& a eliminagdo dos mesmos de uma forme que garante o respeilo pelo ambiente e a
protecgdo da saide pablica. Para mais informagdes sobre os pontos de recolha dos
aparelhos a eliminar,contacte o revendedor no qual adquiriu © produto,
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GARANZIA: (o durala della garanzia decorre dalla dala di acquisto
dell'apparecchio, comprovata dal timbro del rivenditore e cessa dopo 2 anni
anche se lapparecchio non & sialo usalo, Rienliano nella garanzia e le
sostituzioni o riparazioni che si rendessero necessarie per difetti di materiale
elettrico o di fabbricazione. Non sono coperti da garanzia i componenti soggefti
ad usura. la garanzia decade qualora l'apparecchio venga manomesso o quando
il difetto sia ogvufo ad uso improprio.

WARRANTY: The validity of the guarantee starts from the purchasing dofe
certified by the seller’s stamp and expires after 2 years even if the hair diyer has not
been used. The guarantee covers all the replacements or repairs due fo electrical
material or manufacturing defects except components subject to wear). The
guarantee has no validity if the device ﬁas been improperly used or tampered with.

GARANTIE: (o garantie a valeur & partir de la date d'achat (timbre du revendeur
faisant foil ef se termine aprés 2 ans, méme si l'appareil n'a pas éfé utilisé. la
rantie couvre les remplacements ou réparations dues & des défauts de
?cl,:nmnon ou du matériel électrique (G exception de ['usure normale). Aucune
garantie ne peut étre appliquée si 'appareil a été improprement utilisé ou modifié.

Die G¢ léiuft vom Eink des Gerdtes an, das
durch den Stempel des Verkéufers nachfewresen ist, und verfallt nach zwei Jahren,
auch wenn das Gerdt mc/vt in Gs uch war. Die Garantie schliet jeden Ersatz
oder ein, die durch Fabrik hler oder defekte elektrische Teile
notwendig sind. VerschleiBteile sind von der Garantie ausgenommen.Die Garantie
verfilll, wenn das Gehéuse gedfinet wurde oder der Schaden durch
unsachgeméBe Bedienung verursacht wurde.

GARANTIE: De garantiefermijn is 2 joar vanaf de verkoopdatum, bevestigd
door de stempel van de verkoper, ook als het apparaat niet gebruikt is.De
garantie dekt alle materiaal- en fabricagefouten. Sltageonderdelen vallen niet
onder de garantie. De garantie is niefig als het apparaat op onbevoegde wijze
veranderd is en als het defect fe wijten is aan een oneigenlijk gebruik.

GARANTIA: [ duracién de la garantia es de 2 afios o parti de o fecha de
compra (se verificara en el albardn de enfrega del esiablecimiento vendedor),
aunque el aparato no se haya utilizado. la garantia cubre todas las sustituciones o
reparaciones que n necesarias por defectos de material eléctrico o de
fabricacion, excepto los componentes sujefos a desgaste. la garanfia se anula
cuando el aparato haya sido manipulado o cuando se utilice incorrectamente.

GARANTIA: A garaniia é valida por 2 ancs a parfir da dafa de aguisicdo do
apareho, comprovada pelo carimbo do estabelecimento vendeder, mesmo que
aparelho néo fenha sido usado. A garantia cobre lodas as substiluicdes ou
reparacdes necessdrias devido a defeitos das partes eléciricas ou de fabrico. Néo
estdo incluidos na gorantia as pegas e componentes sujeitas a desgaste. A
garanfia & automalicamente anulada se o aparelho fiver sido manipulado por um
técnico ndo aulorizado ou se o aparelho for ulilziado de uma forma incorrecia.
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AEGARE
| RECHNUNGSKOPEE BEILEGEN - ADUNTAR FACTURA

FATTURA - JOINDRE FACTURE - ENCLOSE PURCHASE INVOICE

oL 5,38 )
Art. (DATA/DATE/DATUVY FECHA T ACGURENTE/ACHETEUR/BUYER, KAUFER/COVPRADOR
Aama s g
INDIRIZZO,/ ADDRESS /ADRESSE /DIRECCION,/MORADA
WARRANTY
GARANTTE g
GARANTA  [TviBRey RENDITORE CACHET DU REVENDEUR/SEIER'S STAD
S |STEMPEL DES VERKAUFERS,/SELLG VENDEDOR/CARIMBO DO REVENDEDOR
2ANNI
2 YEARS
2 ANS
2 JAHRE o
2 JAAR
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